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        LaLiga es uno de los campeonatos más seguidos en Oriente 
Medio y la región es prioritaria para esta institución. Una 
muestra de ello es que la primera oficina a nivel internacional 
se abrió en Emiratos Árabes Unidos en 2013.

      En el 2017 se inició un proceso de internacionalización 
con la  incorporación de representantes de LaLiga en países 
como Marruecos, Egipto, Qatar, Arabia Saudí o EAU entre otros, 
llegando a celebrar más de un centenar de acciones con fans 
en la gran mayoría de países de la zona. Desde entonces las 
audiencias han estado creciendo a doble dígito temporada 
tras temporada y los seguidores de MENA en las RRSS de LaLiga 
han alcanzado los 16 millones. En 2017 se abrió un canal de 
Twitter exclusivo para la región (@LaLigaArab) con contenidos 
dedicados que se ha convertido en el perfil más seguido de 
LaLiga en esta red social, sólo por detrás del canal en castellano. 
En Facebook, el crecimiento ha sido superior al 350% desde el 
2017 hasta la fecha de la publicación.

        LaLiga ha elegido Oriente Medio para lanzar algunos de sus 
proyectos más pioneros, como LaLiga Academy, el primer High 
Performance Center, que nacieron en este territorio.

      El seguimiento y el cariño que muestran los fans de LaLiga 
en estos países, junto con el denominador histórico común 
entre España y la región de MENA, nos alimenta para seguir 
trabajando más duro día a día, con el objetivo de poder ofrecer 
a nuestros fans el mejor entretenimiento, en una región tan 
estratégica para el fútbol en general y para LaLiga en particular.
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لاليغا
ــى  ــور ف ــا الجمه ــى يتابعه ــولات الت ــر البط ــن أكث ــدة م ــا واح ــد لاليغ          تع
الشــرق الأوســط و قــد تمثــل اهتمــام لاليغــا بهــذه المنطقــة فــى اختيــار دولــة 
الإمــارات العربيــة المتحــدة لتشــهد افتتــاح أول مكتــب دولــى خــاص بهــا عــام 

.  2013

           وقــد مثــل عــام 2017 بدايــة خــروج المؤسســة إلــى العالميــة وذلــك بانضمام 
ممثليــن مــن لاليغــا إلــى المغــرب ومصــر وقطــر والمملكــة العربيــة الســعودية 
ــات  ــن الفعالي ــات م ــم المئ ــرى وتنظي ــدان أخ ــدة وبل ــة المتح ــارات العربي والإم
المشــتركة مــع جمهــور بلــدان هــذه المنطقــة ومنــذ ذلــك الحيــن ازدادت 
ــن  ــم أن المتابعي ــع العل ــر م ــى آخ ــم إل ــن موس ــت م ــن وتضاعف ــداد المتابعي أع
مــن منطقــة الشــرق الأوســط علــى الشــبكات بلاليغــا قــد تجــاوز ال 16 مليــون 
مشــاهد. وقــد تــم أيضــا خــلال عــام 2017 افتتــاح قنــاة علــى التويتــر خاصــة بهــذه 
ــوات مشــاهدة علــى  ــر القن ــى أكث ــت إل المنطقــة )@LaLigaArab( والتــى تحول
هــذه الشــبكة الإعلاميــة الإجتماعيــة بعــد القنــاة الإســبانية مباشــرة. أمــا 
بالنســبة للفيــس بــوك فقــد حقــق نســبة مشــاهدة أعلــى بمقــدار 350% بدايــة 

مــن 2017 وحتــى هــذه اللحظــة.

ــاريعها  ــض مش ــق بع ــط لتطل ــرق الأوس ــة الش ــا منطق ــارت لاليغ ــد اخت          وق
الرائــدة مثــل، أكاديميــة لاليغــا، و أول مركــز لــآداء المتميــز )هــاى برفورمنــس(، 

لتشــهد ميلادهــا علــى أرض هــذه المنطقــة.

ــدان  ــذه البل ــى ه ــا ف ــور لاليغ ــه جمه ــذى يبدي ــاون ال ــام والتع          إن الإهتم
ــط  ــرق الأوس ــة الش ــبانيا ومنطق ــن إس ــتركة بي ــة المش ــط التاريخي ــب الرواب بجان
ــدف  ــوم به ــد ي ــا بع ــوة يوم ــل بق ــة العم ــلازم لمواصل ــود ال ــة الوق ــد بمثاب يٌع
ــتراتيجية  ــة الإس ــذه المنطق ــى ه ــا ف ــه لجمهورن ــيلة ترفي ــل وس ــم أفض تقدي

ــاص. ــكل خ ــا بش ــة لاليج ــام ولمؤسس ــكل ع ــدم بش ــرة الق لك

لاليجا، خوان فوينتس فرنانديث
ممثل لاليغا جلوبال نتورك بمصر  

Final-Document.indd   5Final-Document.indd   5 1/31/2021   8:58:58 PM1/31/2021   8:58:58 PM



4

       El Instituto Cervantes se fundó en el año 1991 aunque 
heredó otras instituciones y redes que había construido el estado 
español desde 1931. El primer centro cultural en el extranjero 
se creó en El Cairo por un grupo de empresarios españoles en 
el mes de enero. Poco después la República Española lo asumió 
como centro dependiente del estado español de manera que el 
Instituto cumple en sentido extenso 30 años de su fundación y 
90 años de su primera prefiguración. En este tiempo son muchas 
las actividades que se celebraron en el Instituto Cervantes de El 
Cairo sobre fútbol español debido a la enorme popularidad que 
tiene tanto en Egipto como en todo el Mundo Árabe.

     Desde el Instituto Cervantes hemos querido contribuir a esta 
demanda deportiva y literaria con LaLiga para hacer realidad 
este diccionario de fútbol español y árabe que será una forma 
fácil, un primer contacto para muchos con el español desde sus 
propios conocimientos del fútbol. Con la intención de ofrecer 
un acceso sencillo, práctico y útil a los aficionados árabes e 
hispanohablantes especialmente significativo de cara al 
próximo Mundial de Qatar y para ser utilizado desde todos los 
países árabes.

    Después de haber hecho este diccionario en chino e 
indonesio, el Instituto Cervantes y LaLiga lo hacemos ahora en 
árabe, y anunciamos que vendrán otros diccionarios en otras 
lenguas más.

Instituto Cervantes
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معهد ثربانتس
          تأســس معهــد ثربانتــس عــام 1991 وكان ضمــن مســئولياته الإشــراف علــى 
العديــد مــن الهيئــات التــى انشــأتها الحكومــة الإســبانية منــذ عــام 1931. وكانت 
مدينــة القاهــرة قــد شــهدت فــى شــهر ينايــر مــن عــام 1931 ميــلاد أول مركــز 
ــد مجموعــة مــن رجــال الأعمــال الإســبان.  ثقافــى إســبانى فــى الخــارج علــى ي
بعــد ذلــك بقليــل قامــت الجمهوريــة الإســبانية آنــذاك بتحمــل مســئوليته 
كمركــز تابــع للحكومــة الإســبانية ممــا يعنــى أننــا نحتفــل الآن بمــرو 30 ســنة 
ــى  ــه الأول ــى صورت ــه ف ــى تأسيس ــنة عل ــس و 90 س ــد ثربانت ــاء معه ــى انش عل
ــر  ــطة بمق ــن الأنش ــد م ــت العدي ــنوات أقيم ــذه الس ــلال ه ــى. خ ــز ثقاف كمرك
معهــد ثربانتــس بالقاهــرة حــول كــرة القــدم الإســبانية نتيجــة لشــعبيتها 

ــى. ــم العرب ــى العال ــر أو ف ــى مص ــواء ف ــة س الجارف

           ورغبــة منــا كمعهــد ثربانتــس فــى المشــاركة فى هذه التظاهــرة الرياضية 
الأدبيــة مــع لاليغــا فقــد قمنــا بتنفيــذ مشــروع قامــوس كــرة القــدم الإســبانى/
عربــى وجعلــه وســيلة مبســطة وخطــوة تواصــل أوليــة بيــن الكثيريــن واللغــة 
الإســبانية مــن خــلال معرفتهــم برياضــة كــرة القــدم. لقــد كان الهــدف مــن وراء 
ذلــك هــو ايجــاد وســيلة تواصــل ســهلة وفعالــة ومفيــدة بيــن مشــجعى كــرة 
القــدم مــن العــرب والمتحدثيــن بالإســبانية وخاصــة أثنــاء بطولــة كأس العالــم 
المقامــة فــى قطــر مــع امكانيــة اســتعمال هــذا القامــوس مــن جانــب كافــة 

الجماهيــر فــى العالــم العربــى.

          لقــد قــام معهــد ثربانتــس بتقديــم هــذا القامــوس باللغــة العربيــة بعــد أن 
تــم تنفيــذه باللغتيــن الصينيــة والإندونيســية كمــا أننــا نعلــن عــن أننــا ســنقوم 

بعمــل قواميــس بلغــات أخــرى فــى الفتــرة القادمــة.
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    En España y Egipto se comparte la pasión por el deporte, 
especialmente el fútbol. Los términos deportivos especializados 
circulan en muchas  conversaciones de cafés y reuniones sociales. 
Basta pasearse por las calles de El Cairo para comprobar que  
camisetas y colores de equipos españoles abundan en  calles 
y plazas, mercados y talleres,  colegios y universidades.  En 
Egipto, una de las cunas de la civilización en el mundo  la Liga 
española de fútbol despierta casi el mismo interés que en 
España.  Los partidos son muy populares,  especialmente el 
Clásico, entre el Real Madrid o el FC Barcelona, pero también se 
sigue con mucha ilusión la participación de jugadores egipcios 
en equipos españoles. Esta gran afición es compartida también 
por españolas y egipcias.

     Este interés, sin embargo, no se limita exclusivamente a lo 
deportivo. Se ve reflejado, además,  en todos los ámbitos y 
niveles de la sociedad civil, en la economía, y también en las 
relaciones internacionales. Incluso algunos han acuñado el 
término “diplomacia del fútbol”. 

          Esta Embajada se une, junto con LaLiga y el Instituto Cervantes, 
en este magnífico proyecto de edición de un diccionario español/
árabe de términos futbolísticos. Una obra que, como no podía 
ser de otra manera,  debía realizarse precisamente en Egipto, 
gran  potencia cultural e idiomática en el mundo árabe. Este 
trabajo  ayudará, con toda seguridad, a fijar voces y expresiones 
lingüístico-deportivas,  y al mismo tiempo, colaborará al 
refuerzo de  valores, culturales y deportivos compartidos, y a 
la consolidación de los lazos que nos unen a través del idioma 
español. 

Embajada de España
 en Egipto
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سفارة إسبانيا
ــة  ــة وخاص ــع بالرياض ــي الول ــر ف ــبانيا و مص ــعبي إس ــن ش ــارك كل م          يتش
كــرة القــدم. إن المصطلحــات الرياضيــة المتخصصــة يتــم تداولهــا فــي العديــد 
مــن حــوارات المقاهــي والتجمعــات الإجتماعيــة. يكفــي أن نتجــول فــي شــوارع 
ــي  ــرة ف ــرة وبكث ــبانية منتش ــرق الإس ــوان الف ــيرتات و أل ــرى تيش ــرة لن القاه
الشــوارع والمياديــن ، فــي الأســواق والــوِرَش وفــي المــدارس والجامعــات. فــي 
مصــر، مهــد الحضــارة الإنســانية، يحظــي الــدوري الإســباني لكــرة القــدم بنفــس 
ــرة  ــعبية كبي ــى بش ــات تحظ ــبانيا. المباري ــي إس ــه ف ــى ب ــذي يحظ ــام ال الإهتم
ــي  ــات الت ــك المباري ــلونة، وكذل ــد و برش ــال مدري ــن الري ــيكو بي ــة الكلاس وخاص
ــع ليشــمل  ــون. ويمتــد هــذا الول يشــارك فــي فرقهــا الإســبانية لاعبــون مصري

ــات.  ــبانيات والمصري ــاً الإس أيض

           إن ذلــك الإهتمــام لا يقتصــر فــي حقيقــة الأمــر علــى مجــال الرياضــة فقــط. 
ــع  ــل المجتم ــتويات داخ ــالات والمس ــن المج ــد م ــى العدي ــاً عل ــس أيض ــل ينعك ب
المدنــي، علــى الإقتصــاد و أيضــاً علــى العلاقــات الدوليــة. يتحــدث البعــض عــن 

مــا أســموه بمصطلــح » دبلوماســية كــرة القــدم«.
    

 
          وتشــارك ســفارة أســبانيا مــع لاليغــا و معهــد ثربانتــس فــي هــذا المشــروع 
العظيــم الخــاص بنشــر قامــوس رياضــي إســباني/عربي لمصطلحــات كــرة القدم. 
عمــل لــم يكــن مــن الممكــن إنجــازه إلا فــي مصــر، التــي تمثــل قــوة ثقافيــة و 
لغويــة عظيمــة فــي العالــم العربــي. إن هــذا العمــل ســوف يســاعد بــكل تأكيــد 
علــى ضبــط العديــد مــن الكلمــات والمصطلحــات الرياضية-اللغويــة وفــي ذات 
ــتركة  ــة المش ــة والرياضي ــم الثقافي ــة القي ــي تقوي ــاهم ف ــوف يس ــت س الوق

ودعــم الروابــط التــي تجمعنــا مــن خــلال اللغــة الإســبانية.   
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DOMINGOS POR LA TARDE
por Luis García Montero

A veces las infancias escapan de sí mismas
y corren por la lluvia como en fuera de juego
sin oír las sirenas de los árbitros.
Es verdad que son mares en un vaso de agua,
pero hay olas que tienen esa espuma
de las alineaciones,
paraísos que aguardan los despachos
del último minuto
o días que amanecen
con la tranquilidad de un tres a cero,
de un cinco a cero en punto de la tarde.

Por lo demás también hay labios
en el extremo izquierda del domingo,
lesiones en las dudas del mañana,
pasados que regresan
igual que una llamada de teléfono.
- ¿Y lo de ayer? Sonríe la memoria,
cuando parece amiga del equipo contrario.
Las verdades del área
son rectas de dudosa geometría,
como ardientes amores de ficción
en manos de un penalti.
Por eso saben mucho
de la felicidad y la belleza.

No conviene que demos a estas cosas
un valor excesivo.
Son noventa minutos en un vaso de agua.
Pero a mí me han quitado muchas veces la sed.

Luis García Montero, Director del Instituto Cervantes
Traducción: Talaat Sheneen
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أيام الأحد مساء
شعر: لويس جارثيا مونتيرو

تهربُ الطفولةُ أحيانا من نفسِها
وتمرقُ تحتَ الأمطارِ كتسللٍ في الملعب،

دون أن تسمعَ صافرات الحُكام.
حقيقة إنها تشبه بحورا في كأس ماء، 

لكن هناك أمواجا لها اصطفاف 
تلك الرغاوي،

جنات تنتظرُ حتى الدقيقة الاخيرة
أو أيام تستحقُ

أن تحصلَ ببساطةٍ على ثلاثةِ أهدافٍ مقابل لا شيء
او خمسةٍ مقابل صفرا في لحظة من المساء.

للأخرين أيضا شفاه

في أقصى يسار الأحد،
 اصابات في غبشة الصباح

أحداث ماض تُستعادُ
تماما مثل مكالمة هاتفية.

ماذا عن الأمس؟ تضحك الذاكرة،
عندما تبدو صديقةً في الفريق المنافس.

حقائق منطقة الجزاء
مستقيمة كهندسة غير مؤكدة،
كما لو كانت قصصَ حب ملتهبة

بين يدي ركلة الجزاء.
لهذا يعرفون الكثير

عن السعادة والجمال.

لا يجب أن نمنحَ تلك الأشياء
أهميةً أكثر مما تستحق.

إنها تسعون دقيقة في كأس ماء.
لكنها بالنسبة لي 

كثيرا ما روت عطشي.

لويس جارثيا مونتيرو, المدير العام لمعهد ثربانتس 
ترجمة: د. طلعت شاهين

9
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Al-muhtawa
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مورسيا                               مورثيا
فالنسيا                               فالنثيا
اكستريمادورا                                  ميريدا

غاليسيا                               سانتياجو دى كومبوستيلا
لاريوخا     لوجرونيو

نابارا     بامبلونا
الباسك                                بيتوريا

الأندلس                                       اشبيلية
آراجون                                       ثاراجوثا
أستورياس                                       أوبييدو

بالياريس                                       بالما دى مايوركا
كانارياس                                       سانتاكروث و لاس بالماس

كانتابريا                                       سانتندير
كاستيا لامانشا                                        طليطلة

كاستيا اي ليون                                       بلد الوليد
كتالونيا                                       برشلونة

مدريد                                       مدريد

12

المقاطعات والعواصم

مدن تتمتع بحكم ذاتى

سبتة                              سبتة
مليلية                              مليلية

MAPA DE LOS CLUBES DE LaLiga
خريطة فرق لاليغا
Haritat firaq LaLiga

Al-muqata´at wal-l´awasim

ANDALUCÍA

ARAGÓN

ASTURIAS

BALEARES

CANARIAS

CANTABRIA

CASTILLA LA MANCHA

CASTILLA Y LEÓN

CATALUÑA

COMUNIDAD DE MADRID

CEUTA

MELILLA

Ceuta

Melilla

COMUNIDAD MURCIANA

COMUNIDAD VALENCIANA 

EXTREMADURA

GALICIA

LA RIOJA

NAVARRA

PAÍS VASCO

Murcia

Valencia

Mérida

Santiago de Compostela

Logroño

Pamplona

Vitoria

Sevilla

Zaragoza

Oviedo 

Palma de Mallorca

Santa Cruz y Las Palmas

Santander

Toledo

Valladolid

Barcelona

Madrid

Mudun tatamata´ bihukm dati

COMUNIDADES Y CAPITALES

CIUDADES AUTÓNOMAS
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Nombre oficial ................................................ الإسم الرسمى
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LaLiga Santander  ..................... )لاليغا سانتاندير )الدرجة الأولى
LaLiga SmartBank  ................. )لاليغا سمارت بنك )الدرجة الثانية
Copa del Rey  ....................................................... كأس الملك
  Supercopa de España .......................  كأس السوبر الإسباني
Liga de Campeones ................................ دوري أبطال أوروبا
Europa League .......................................... الدوري الأوروبي
Supercopa de Europa ........................ كأس السوبر الأوروبي
Mundial de Clubes ...............................  بطولة العالم للأندية

TÍTULOS

INFORMACIÓN DE LOS CLUBES

الألقاب

معلومات عن الأندية

Al-alqab

Ma´lumat ´an al-andiyya
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Títulos de Liga

Títulos de Liga

Otros títulos

Otros títulos

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:
Athletic Club

FC Barcelona

Barcelona 

Camp Nou

/1899

/26

Bilbao 

San Mamés

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

butulat al-dawri:

butulat al-dawri:

alqab uhra:

alqab uhra:

23 kas al-malik

30 kas al-malik

2 kas al-dawri

30 Copas del Rey

23 Copas del Rey
2 Supercopas de España

13 Supercopas de España
2 Copas de la Liga

5 Ligas de Campeones 
3 Mundiales de Clubes

5 Supercopas de Europa
4 Recopas de Europa 

3 butulat al-´alam li-l-andiyya

2 kas al-subar al-isbani

13 kas al-subar al-isbani

5 kas al-subar al-urubi

5 Kas Uruba li-l-andiyya abtal al-dawri

4 butulatal-Kas Al Itihad al-urubi

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

الإسم الرسمى

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 

سنة التأسيس 

لقب بطولة الدورى 

لقب بطولة الدورى 

ألقاب أخرى 

ألقاب أخرى 

المدينة 

المدينة 

الملعب  

الملعب  

نادي أتلتيك بيلباو

نادي برشلونة

سان ماميس

كامب نو

23 كأس الملك 

30 كأس الملك 

2 كأس الدورى

3 بطولة العالم للأندية 

2 كأس السوبر الإسبانى 

13 كأس السوبر الإسبانى 

5 كأس السوبر الأوروبى 

5 كأس أوروبا للأندية أبطال الدورى 

4 بطولة كأس الإتحاد الأوروبى

بلباو

برشلونة

1898/1898

/8

1899

8

26

ATHLETIC CLUB

FC BARCELONA 

نادي أتلتيك بيلباو

نادي برشلونة

ريال مدريد

أتلتيكو مدريد

14
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Títulos de Liga

Títulos de Liga

Otros títulos

Otros títulos

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Real Madrid CF

C. Atlético de Madrid

Madrid

Wanda Metropolitano 

Madrid

Santiago Bernabéu

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

butulat al-dawri:

butulat al-dawri:

alqab uhra:

alqab uhra:

19kas al-malik19 Copas del Rey

10 Copas del Rey

10 Supercopas de España

2 Supercopas de España
3 Ligas Europa 

3 Supercopas de Europa
1 Copa Intercontinental 

13 Champions League

2 Copas de la UEFA

7 Copas Intercontinentales

4 Supercopas de Europa

10 kas al-malik

7 Kás al-qarat

1 Kás al-qarat

10 kas al-subar al-isbani

2 kas al-subar al-isbani

4 Kas al-subar al-urubi

3 Kas al-subar al-urubi

13 Kas Uruba li-l-andiyya abtal al-dawri 

3 Kas al-dawri al-urubi

2 kas uruba li-l-andiyya abtal al-kas

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

الإسم الرسمى

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 

سنة التأسيس 

لقب بطولة الدورى 

لقب بطولة الدورى 

ألقاب أخرى 

ألقاب أخرى 

المدينة 

المدينة 

الملعب  

الملعب  

ريال مدريد

أتلتيكو مدريد

سانتياجو برناباو

واندا متروبوليتانو

19كأس الملك 

10كأس الملك 

7 كأس القارات 

1 كأس القارات 

10 كأس السوبر الإسبانى 

2 كأس السوبر الإسبانى 

4 كأس السوبر الأوروبى 

3 كأس السوبر الأوروبى 

13 كأس أوروبا للأندية لأبطال الدورى

3 الدورى الأوروبى

2 كأس أوروبا للأندية أبطال الكأس

مدريد

مدريد

/1902

/34

/1903

/10

1902

1903

34

10

REAL MADRID

ATLÉTICO DE MADRID

ريال مدريد

أتلتيكو مدريد

15
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Títulos de Liga

Títulos de Liga

Otros títulos

Otros títulos

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

butulat al-dawri:

butulat al-dawri:

alqab uhra:

alqab uhra:

5 kas al-malik

2 kas al-malik

1 kas al-subar al-isbani

1 Kas al-subar al-urubi
5 Kas al-dawri al-urubi

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

الإسم الرسمى

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 

سنة التأسيس 

لقب بطولة الدورى 

لقب بطولة الدورى 

ألقاب أخرى 

ألقاب أخرى 

المدينة 

المدينة 

الملعب  

الملعب  

نادي إشبيلية

ريال بيتس

رامون سانشيث - بيثخوان

بينيتو بيامارين

5كأس الملك 

2 كأس الملك 

1 كأس السوبر الإسبانى 

1 كأس السوبر الأوروبى 
5 دورى أوروبا

اشبيلية

اشبيلية

1905

1907

1

1

SEVILLA FC

REAL BETIS
ريال بيتس

نادي إشبيلية

16

ليفانتي

5 Copas del Rey

2 Copas del Rey

1 Supercopas de España

1 Supercopa de Europa
5 Ligas Europa

Sevilla FC SAD

Real Betis B SAD

Benito Villamarín

Sevilla 

/1907

/1

/1905

/1

Sevilla

Ramón Sánchez-Pizjuán 
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Títulos de Liga
Otros títulos

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

butulat al-dawri:
alqab uhra:
2 kas al-malik

1 kas al-subar al-isbani

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

الإسم الرسمى

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 

سنة التأسيس 

لقب بطولة الدورى 
ألقاب أخرى 

المدينة 

المدينة 

الملعب  

الملعب  

ريال سوسيداد

ليفانتي

ريالى أرينا ستاديوم

ثيوتات دى فالنثيا

2 كأس الملك 
1 كأس السوبر الإسبانى 

سان سباستيان

فالنثيا

1909

1909

2

REAL SOCIEDAD

LEVANTE UD
ليفانتي

ريال سوسيداد

2 Copas del Rey
1 Supercopas de España

Real Sociedad SAD

Levante UD SAD

Ciutat de València

Valencia

/1909

San Sebastián 

Reale Arena Stadium 

/1909

/2
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

نادى قادش

نادي فالنسيا

رامون دى كارانثا

كامب دى ميستايا

قادش

فالنثيا  

1910

 1919

CÁDIZ CF

VALENCIA CF

نادي قادش

نادي فالنسيا

أوساسونا

Otros títulos alqab uhra:

8 kas al-malik8 Copas del Rey

1 Supercopa de España
1 Liga Europa
1 Recopa de Europa
2 Supercopas de Europa

1 kas al-subar al-isbani

2 Kas al-subar al-urubi

1 Dawri uruba
1Kas al-Itehad al-urubi

ألقاب أخرى 
8 كأس الملك 

1 كأس السوبر الإسبانى 

2 كأس السوبر الأوروبى 

1 دوري أوروبا
1 كأس الإتحاد الأوروبي

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

18

Títulos de Liga butulat al-dawri: لقب بطولة الدورى 6

Cádiz Club de Fútbol, S.A.D

Valencia CF SAD

/1919

/6

Camp de Mestalla 

Valencia 

Ramón de Carranza

Cádiz

/1910
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

ديبورتيفو الافيس

أوساسونا

السادار

مينديثوروثا

بامبلونا

بيتوريا

1920

1921

CA OSASUNA

D.ALAVÉS

أوساسونا

ديبورتيفو الافيس

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

19

Club Atlético Osasuna

D. Alavés SAD

Vitoria

Mendizorroza

/1921

Pamplona

El Sadar

/1920
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

إلتشى  

فياريال

مارتينيث باليرو

استاديو دى لاثيراميكا

إلتشى )اليكانتى(

فياريال

1923

 1923

ELCHE CF

VILLAREAL CF

نادي إلتشى

نادي فياريال

20

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

Villarreal CF SAD

Elche CF SAD

Elche (Alicante)

Martínez Valero

/1923

Estadio de la Cerámica 

Villarreal

/1923
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

بلد الوليد

سيلتافيغو

بالاييدوس

مونيثيبال خوسى ثورييا

سيلتافيغو

بلد الوليد

1923

1923

RC CELTA

REAL VALLADOLID

سيلتافيغو

بلد الوليد

Otros títulos alqab uhra:

1 kas al-dawri1 Copa de la Liga  1 كأس الدورى

21

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

الإسم الرسمى

ألقاب أخري

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

RC Celta SAD

R. Valladolid CF SAD

Valladolid

Municipal José Zorrilla

/1923

Vigo 

Balaídos

/1923
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

نادي غرناطة 

إيبار

نويبو لوس كارمينيس

مونيثيبال دى ايبوروا

غرناطة

إيبار 

1931

 1940

GRANADA CF

SD EIBAR

نادي غرناطة

إيبار

أويسكا

نادي خيتافى

22

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

Granada CF SAD

SD Eibar SAD

Municipal de Ipurúa

Eibar

/1940

Nuevo Los Cármenes

Granada 

/1931
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Nombre oficial

Nombre oficial

Año de creación

Año de creación

Ciudad 

Ciudad 

Estadio

Estadio

Al-ism al-rasmi:

Al-ism al-rasmi:

Sanat al-tasis:

Sanat al-tasis:

Al-madina:

Al-madina:

Al-mal´ab:

Al-mal´ab:

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

  خيتافى

أويسكا

الكوراث

كوليزيوم ألفونسو بيريث

أويسكا

مدريد

1960

1983

SD HUESCA

GETAFE CF

أويسكا

نادي خيتافى

23

الإسم الرسمى

سنة التأسيس 
المدينة 
الملعب  

Sociedad Deportiva Huesca

Getafe CF SAD

Coliseum Alfonso Pérez 

Madrid  

/1983

/1960

Huesca

Estadio El Alcoraz
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LALIGA 
DE LAS 

ESTRELLAS

Leo Messi

Jawad El Yamiq 

Patricia Larqué

Rebeca Moreno 

 FC Barcelona

Real Valladolid

Rayo Vallecano

EDF Logroño

LaLiga 
al-nugum

لاليغا النجوم

ليو ميسى

جواد الياميقيوسف النصيري

باتريثيا لاركى 

ريبيكا مورينو

نادي برشلونة

بلد الوليد

رايو فايكانو

لوغرينيو

24
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Sergio Ramos 

Sheila Elorza

Youssef En-Nesyri 

Sandra Ramajo

Nabil Fekir 

Real Madrid

SD Eibar

Sevilla FC

Real sociedad

Real Betis

سيرخيو راموس

شيلا إلورثا

يوسف النصيري

ساندرا راماخو

نبيل فكير

ريال مدريد

إيبار

نادي اشبيلية

ريال سوسيداد

ريال بيتيس
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EQUIPO
الفريق
Al-fariq

JUGADOR

BALÓN

DELANTERO

CENTROCAMPISTA

DEFENSA

PORTERO

لاعب

كرة

مهاجم

لاعب وسط الملعب

لاعب خط دفاع

حارس مرمى

La´ib

kura

Muhagim

La´ib wasat al-mal´ab

La´ib hat al-difa´

Haris marma

26
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ENTRENAMIENTO

ENTRENADOR

EQUIPO DE FUTBOL

EQUIPO INICIAL

SUSTITUTOS

تدريب

مدرب

فريق كرة قدم

الفريق الأساسى

البدلاء

Tadrib

Mudarib

Fariq kurat qadam

Al-fariq al-asasi

Al-budal’a

27
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EQUIPAMIENTO
زى الفريق
Ziy al-fariq

28

CAMISETA

GUANTES

ESPINILLERA CALCETINES

BOTAS

PANTALONES

NÚMERO

قميص

قفاز

واقى الساق  الشراب

الحذاء

شورت

رقم

Qamis

Qufaz

Waqi al-saq Al-sarab

Al-hiza’ 

Surt

Raqam9

Final-Document.indd   30Final-Document.indd   30 1/31/2021   8:59:46 PM1/31/2021   8:59:46 PM



ÁRBITRO
حكم

Hakam

Árbitro
حكم

Hakam

TARJETA

SILBATO

BANDERA

JUEZ DE LÍNEA

كارت

صفارة

راية

حامل الراية

Kart

Sufara

Raya

Hamil al-raya
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ÁREA PEQUEÑALÍNEA DE FONDO

CÓRNER

ÁREA

LÍNEA DE BANDA

LÍNEA DE MEDIO CAMPO

CÍRCULO CENTRAL

خط المرمىمنطقة الست ياردات

ركنية أو زاوية

منطقة العمليات

خط التماس

خط منتصف الملعب

دائرة منتصف الملعب

Mantiqat al-sit yardatHat al-marma

Roknia aw Zawia

Mintaqat al amaliat

Hat al-tamas

Hat muntasaf al-mal´ab

Da’irat muntasaf al-mal´ab

TERRENO DE JUEGO
الملعب

Al-mal´ab

30
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LARGUERO

PORTERÍA

POSTE 

العارضة

المرمى

القائم

Al-´arda

Al-marma

Al-qa’im

RED
الشبكة

Al-sabaka

31
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ACCIONES DEL JUEGO
الحركات المختلفة بالكرة أثناء المباراة

Al-harak al-muhtalifa bi-l-kura atna’ al-mubara

Cabezazo

Parada

ضربة رأس

التصدى للكرة 

Darbat ras

Al-tasadi li-l-kura

32

Final-Document.indd   34Final-Document.indd   34 1/31/2021   8:59:51 PM1/31/2021   8:59:51 PM



FUERA DE JUEGO

Manos

Falta

تسلل

لمسة يد

خطأ

Tasalul

Lamsat yad

Hata’

33
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ACCIONES DEL JUEGO
الحركات المختلفة بالكرة أثناء المباراة

Al-harak al-muhtalifa bi-l-kura atna’ al-mubara

PASE

REGATE

تمريرة

مراوغة

Tamrira

Murawaga

34
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CHUT A PUERTA

MARCAR UN GOL

GOL
التسديد على المرمى

احراز هدف

هدف
Al-tasdid ´ala al-marma

Ihraz hadaf

Hadaf

35
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ACCIONES DEL JUEGO
الحركات المختلفة بالكرة أثناء المباراة

Al-harak al-muhtalifa bi-l-kura atna’ al-mubara

SAQUE INICIAL

SAQUE DE BANDA

SAQUE DE ESQUINA

ضربة البداية

رمية تماس

ضربة ركنية

Darbat al-bidaya

Ramyit tamas

Darba rukniya

36
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PENALTI

LIBRE DIRECTO

ضربة جزاء

ضربة حرة مباشرة

Darbat gaza’

Darba hura mubasra

37
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ACCIONES DEL JUEGO
الحركات المختلفة بالكرة أثناء المباراة

Al-harak al-muhtalifa bi-l-kura atna’ al-mubara

FINAL DEL PRÓRROGA

TIEMPO EXTRA
PRORROGA

RESULTADO
نهاية المباراة

مباراة على أرض الفريق

وقت بدل الضائع
وقت إضافى

النتيجة Nihayat al-mubara

Waqt badl da’
Waqt idafi

Al-natiga

Ganar................................. انتصر .....................................Intasara

Perder.................................انهزم .................................. Inhazama

Empatar.............................  يتعادل ..................................  Yata´adal

Empate a uno..................... التعادل الإيجابي.................   Al-ta´adul bi-hadaf

Uno a cero......................... هدف للاشئ ..........................Hadaf li´lasay’

38
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PARTIDO FUERA

PARTIDO EN CASA

SEMIFINAL
FINAL

اللعب خارج الأرض

مباراة على أرض الفريق

نصف النهائي
النهائى

Al-la´ib harig al-ard

Al-la´ib ´ala ard al-fariq

Nisf Nihaei

Al-niha’i

39
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AFICIONADOS Y ESTADIO
 المشجعون و الملعب 

Al Mochajiaon wa al-maláab

CAMISETA BUFANDA

GORRA

ENTRADA

SALIDA

APARCAMIENTO

BAÑOS

CONTROL DE SEGURIDAD

كوفية

طاقية

دخول

خروج

موقف السيارات

الحمامات

نقطة التفتيش

Kufiyya

Taqiyya

Duhul

Hurug

Mawqif al-sayarat

Al-hamamat

Nuqtat al-taftis

40

قميص
Qamis
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Trofeo.......................... جائزة ...................................
Copa............................ كأس .....................................
Medalla de oro............... ميدالية ذهبية .................
Medalla de plata.............. ميدالية فضية.....................
Medalla de bronce.............ميدالية برونزية ................    

Máximo goleador................ الهداف  ............................

Palabras importantes
مفردات هامة
Mufradat hama

LaLiga

LA COPA

EL MUNDIAL 

LA EUROCOPA

لاليغا

الكأس

كأس العالم

كأس أوروبا

LaLiga

Al-kas

Kas al-´alam

Kas Uruba

TÍTULOS
الألقاب

Al-alqab

Ga’iza

Kas

Midaliya dahabiyya

Midaliya fadiyya

Midaliya burunziyya

Al-Hadaaf 

41
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42

SALUDOS
كلمات الترحيب والتحية

Kalimat  al-tarhib wa-l-tahiyya

Hola, Ana

Hola Pedro, 
¿Qué tal todo?

Muy bien, 
gracias

Me llamo 
Tomás

Encantado

Adiós

¿Cómo te 
llamas?

أهلا بك يا آنا

أهلا بك يا بدرو، 
كيف حالك؟

أنا بخير، شكرا

اسمى توماس

تشرفنا

مع السلامة

 ما أسمك؟

Ahlan biki ya Ana

Ahlan bika ya Bidru, 
kayfa haluka?

Ana bihayr, sukran

Ismi Tumas

Tasarafna

Ma´a al-salama

Ma ismuka?
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43

Kalimat al Ta ´rif

PRESENTACIONES
كلمات التعريف

Yo soy Maria

Yo soy de España, 
de Barcelona

أنا ماريا

أنا من إسبانيا، 
من برشلونة

Ana Maria

Ana min isbaniya, 
min barsiluna

Palabras importantes
مفردات هامة

Mufradat hama

Hola.............................. أهلا ....................................
Yo .................................أنا.....................................
Tú................................. أنت .................................... 

Soy............................... أكون ....................................
España............................إسبانيا ..............................  

Egipto .............................مصر  ....................................   

Gracias.............................شكرا ................................
Adiós ........................... مع السلامة ...................

Ahlan

Ána

Anta

Akun

Isbaniya

Misr

Sukran

Ma´a al-salama
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INFORMACIÓN PERSONAL
بيانات شخصية

Bayanat sahsiyya

¿Qué haces?
¿De dónde 

eres?

Periodista

¿Y tú?

Yo soy

Futbolista

¿Qué edad 
tienes?

Yo tengo 20 
años

من أين أنت؟ماذا تفعل؟

صحفى

وأنت؟

أنا

لاعب كرة قدم

ما عمرك؟ عمرى 20 سنة

Mada taf´al
Min aina anta?

Sahafi

Wa anta?

Ana

La´ib kurat qadam

Ma ´umruka? ´Umri ´isruna 
sana

44
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Al-zaman wa-l-taqs

¿Qué hora es?

Son las nueve

¿Qué tiempo hace?

Hace sol

Llueve

Hace viento

Hace Jamasin

Hace mucho calor

كم الساعة الأن؟

الساعة التاسعة

ما أخبار الطقس؟

الجو مشمس

الجو ممطر

توجد رياح

رياح خماسين

الجو شديد الحرارة

Kam al-sa´a al-an

Al-sa´a tis´a

Ma ahbar al-taqs?

Al-gaw musmis

Al-gaw mumtir

Tugad riyah

riyah hamasin

Al-gaw sadid 
al-harara

TIEMPO Y CLIMA
الزمن والطقس

45
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DIRECCIONES
الإتجاهات والعناوين

Al-itigahat wa-l-´anawin

¿Cómo puedo ir a 
Santiago Bernabéu? ¿Qué autobús va?

¿Qué estación está 
más cerca?

كيف يمكننى الذهاب 
إلى سانتياجو برناباو؟

ما الأوتوبيس الذى 
يذهب إلى هناك؟

ما أقرب محطة؟

Kayfa yumkinuni al-dihab 
ila santiyagu birnabiu?

Ma al-utubis al-ladi 
yadhab ila hunak?

Ma akrab mahata?

¿Puedo ir en metro?
أيمكننى الذهاب بالمترو؟

Ayumkinuni al-dihab bi-l-mitru?

46
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Si.............................. نعم/أيوة .........................
No ................................. لا ........................................
Metro ............................ مترو ....................................  

Autobús ........................أوتوبيس .................................
Taxi............................. تاكسى ....................................
Cerca............................ قريب ..................................   

Lejos..............................بعيد ...................................  

Estación..........................محطة  ...............................
Línea..............................خط  .....................................
Calle..............................شارع  .................................... 

Derecha.......................... يمين ..................................   

Ir hacia delante.................على طول  ..............................

Girar a la izquierda / derecha
اتجه إلى اليمين / إلى اليسار

Itagih ila al-yamin / ila al-yasar

¿Está lejos? Cruzar dos calles
هل مازال بعيدا؟ اعبر شارعين

Hal mazala ba´idan? U´bur sari´ayn

Palabras importantes
مفردات هامة

Mufradat hama

Na´am / Aiwa

La

Mitru

Utubis

Taxi

Qarib

Ba´id

Mahata

Hat

Sari

Yamin

Ala tul´
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Taxi............................. تاكسى ...................................
Dónde............................ أين ....................................
Querer........................... يريد ....................................
Ir ............................... الذهاب ...............................

Recibo........................... إيصال ..................................
Cuánto tiempo............... كم من الوقت ..................
Rápido........................... سريع ..................................
Pagar ........................... يدفع ..................................
Tomar ........................... يأخذ ..................................

TAXI
تاكسى

Taxi

Quiero ir a este hotel ¿Cuánto tiempo se tarda?

¿Cuánto cuesta?
¿Está muy lejos? El recibo por favor

أريد الذهاب إلى هذا الفندق كم نستغرق من الوقت؟

كم التكلفة؟ هل هو بعيد جدا؟ الإيصال من فضلك

Urid al-dihab ila hada al-funduq Kam nastagriq min al-waqt?

Kam al-taklufa?
Hal huwa ba´id gidan? Al-isal min fadlak

Palabras 
importantes

مفردات هامة
Mufradat hama

Taxi

Ayna

Yurid

Al-dihab

Isal

Kaml min al-waqt

Sari´

Yadfa´

yahud
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Perdone, ¿Dónde está la 
parada del autobús más 

cercana?
معذرة، أين توجد أقرب محطة أوتوبيس؟
Ma´dira, ayna tugad aqrab mahatat utubis?

Bajar....................... نزول ....................
Subir...................... صعود ....................
Billete..................... تذكرة ....................  

Taquilla ..................شباك التذاكر ......
Tarjeta................... بطاقة/كارت ..........
Metro.....................  مترو ......................
Estación de metro........ محطة المترو ..... 

Autobús .................. أوتوبيس ...................
Parada de autobús ...... محطة أوتوبيس ..
Cambiar (transporte) ......  يغير ...................

Al-mitru wa-l-utubis

Perdone, ¿Qué línea 
va al estadio? ¿A dónde va este 

autobús?

¿Dónde tengo que 
cambiar de línea?

معذرة، ماالخط الذى يذهب إلى الإستاد
إلى أين يذهب هذا الأوتوبيس؟

فى أى محطة يجب أن أغير الخط؟

Ma´dira, ma al-hat al-ladi
 yadhab ila al-istad?

Ila ayna yadhab al-utubis?

Fi ay mahata yagib an ugayir al-hat?

METRO Y AUTOBÚS
المترو والأوتوبيس

Palabras importantes
مفردات هامة

Mufradat hama

Nuzul

Su´ud

Tadkara

Sibak al-tadakir

Bitaqa/ Kart

 Mitru

Mahatit al-mitru

Utubis

Mahatit al-utubis

Yugayir
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RESTAURANTE
مطعم

Mat´am

¿Qué desean? Un té por favor

Camarero, la 
cuenta

¿Dónde está el 
baño?

Una mesa para dos

ماذا تطلبون؟ واحد شاى لو سمحت

الحساب لو سمحت

أين دورة المياه؟
/ أين الحمام ترابيزة لشخصين

Mada tatlubun? Wahid say law samht

Al-hisab law samaht

Ayna al-hamam / ayna 
dawrat al-miyah?

Tarabiza li-sahsayn

50
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Empanadillas

Pinchos de carne

Chocolate 

Gazpacho
Tapas

Paella

Café con leche

Cuscús

فطيرة بانيه

مشاوى

كاكاو

جاسباتشو
مقبلات

بائييا

قهوة باللبن

كسكسى

Fatira banih

Masawi

Kakaw

Gasbasu

Muqabilat

Bayiya

Kahwa bi-l-aban

kuskus

Al-akl wa-l-surb

Koshary
كشرى
Kusari

COMIDA Y BEBIDA
الأكل والشرب

51
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مفردات هامة

HOTEL
فندق

Funduq
¿Cuánto cuesta una 

habitación individual?
El aire no funciona

¿A qué hora empieza 
el desayuno?

Tengo reserva

ماتكلفة الغرفة المفردة؟
التكييف لايعمل

فى أى ساعة يبدأ الإفطار
عندى حجز

Ma taklifat al-gurfa al-mufrada?
Al-takyif la ya´mal

Fi ay sa´a yabda al-iftar?
´andy hagz

Son cincuenta 
euros de depósito
50 يورو تحت الحساب

Hamsin yuru 
taht al-hisab

Aire acondicionado............ تكييف الهواء ..................
Televisor.........................تليفزيون ...........................
Ducha............................. دش..................................  

Desayuno .........................إفطار .................................
Recepción .......................استقبال ............................
Habitación individual ..........غرفة مفردة ...................
Habitación doble ..............غرفة مزدوجة ..............
Cama .............................سرير ..................................
Lámpara .......................مصباح/لمبة .................
Almohada ........................مخدة ..............................
Manta ............................بطانية..........................
Comedor ..................غرفة الطعام/ السفرة.......
Cama supletoria .................سرير إضافى........................

Palabras importantes

Mufradat hama
Takiyf al-hawa

Tilifiziyun

Dus

Iftar

Istiqbal

Gurfa mufrada

Gurfa muzdawaga

Sirir

Musbah / lamba

Mihada

Bataniyya

Sufra / Gurfat al-ta´am

Sirir idafi
52
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Pantalones................. بنطلون ..................
Chaqueta................... جاكت .....................
Chándal.................. بدلة تدريب ..............  

Camiseta .................تى شيرت.......................
Zapatillas .............حذاء رياضى / شبشب ..
Calcetines .................شرابات .....................
Comprar ..................يشترى ........................
Caro ......................غالى...........................
Barato ....................رخيص .........................
Esto .......................هذا ...........................

Palabras importantes
مفردات هامة
Mufradat hama

Bantalun

Gaketa

Badlit tadrib

Ti sirt

Hida riyadi / sibsib

Sarabat

Yistiri

Gali

Rihis

Hada

مشتريات
Mustarayat

¿Puedo ayudarle? ¿Qué talla necesita?

Quiero comprar esto

Me puedes hacer un descuento

¿Cuánto cuesta?

هل يمكننى مساعدتك؟ ما المقاس الذى تريده؟

أريد شراء هذا

هل من الممكن عمل تخفيض؟

كم ثمنها؟

Hal yumkinuni musa´adatak? Ma al-maqas 
al-ladi turidahu?

Uridu sira’ hada

Hal mi al mumkin ´amal tahfid?

Kam tamanaha?

COMPRAS

53
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COLORES
الألوان

Al-Alwan

Violeta 

Blanco

Rojo

Amarillo

Negro

Marrón

Azul

Verde

بنفسجى

أبيض

أحمر

أصفر

أسود

بنى

أزرق

أخضر

Banafsigi

Ábyad

Áhmar

Asfar

Áswad

Buni

Azrak

Ahdar

54
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Mañana................. غدا/بكرة  ...............
Mediodía................. الظهر.........................
Tarde.................... المساء .......................
Noche ....................الليل ...........................

Palabras importantes
مفردات هامة
Mufradat hama

Gadan / bukra

Al-duhr

 Al-masa’

Al-layl

الزمن/ الوقت
Al-zaman / al-waqt

Lunes Martes Miércoles Jueves

Viernes Sábado Domingo

الإثنين الثلاثاء الأربعاء الخميس

الجمعة السبت الأحد

Al-itnayn Al-tulata’ Al-arba´a’ Al-Hamis

Al-gum´a Al-sabt Al-ahad

TIEMPO
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NÚMEROS
الارقام

Al-arqam

Cero

Tres

Seis

Nueve

Uno

Cuatro

Siete

Diez

Dos

Cinco

Ocho

Once

صفر

ثلاثة

ستة

تسعة

واحد

أربعة

سبعة

عشرة

اثنان

خمسة

ثمانية

احدى عشر

Sifr

Talata

Sita

Tis´a

Wahid

Arb´a

Sab´a

´Asra

Itnan

Hamsa

Tamanya

Ihda ´asr

1 2

5

8

11109

6

3

0

4

7

56

Final-Document.indd   58Final-Document.indd   58 1/31/2021   9:00:29 PM1/31/2021   9:00:29 PM



57

Doce Trece

Quince

Diecisiete Veintiuno Sesenta

Dieciocho Treinta Setenta

Diecinueve Cuarenta Ochenta

Veinte Cincuenta

Cien

Noventa

Dieciséis

Catorce
اثنا عشر ثلاثة عشر

خمسة عشر

سبعة عشر احدى وعشرون ستون

ثمانية عشر ثلاثون سبعون

تسعة عشر اربعون ثمانون

عشرون خمسون

مائة

تسعون

ستة عشر

أربعة عشر
Itna ´asr Talatat ´asr

Hamsat ´asr

Sab´at ´asr Ihda wa ´isrun Situn

Tamaniyat ´asr Talatun Sab´un

Tis´at ´asr Arba´un Tamanun

´Isrun Hamsun

Mi’a

Tis´un

Sitat ´asr

Arba´at ´asr

17

12 13

15

14

16

21 60
18 30 70
19 40 80
20 50

100
90
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